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CERVANTES.
SUMARIO.

Cartas madrilefias, por Angel.-Maria Victoria, por D. M. TeUo Amondareyn.-r-
Cervantes y Platon, por D. S. SaViperey Miquel.-Gutténljerg. por D. P. Langle.
-Bibliografia Cervantica, por D. Leopoldo Rius.-La caravana, por D. 3. Marti Fol-

izuera -E | pueblo catalan juzgado por Cervantes, por D. J. Narciso Roca.— Cartas
Vallisoletanas, por Quasimodo.-Advertencias.-Folletin.-Ripconete y Cortadillo.

CARTAS ilIADRILEITAS.

Madrid esta revuelto.

Es ella; una mujer de 30 afios, (algunos mas) de rostro expresivo y
aire desenfadado: tiene & la gente en vilo, & los sabios en confusion, y &
los tontos en Jauja.

Es ella; alma grande y dispuesta para las empresas arriesgadas, de
talante varonil y probada resolucion en las crisis imprevistas; de facilida-
des para vencer las que no lo son; de génio, de iniciativay de empuje.

Es un caracter; es Dofa Baldomera.

Alli estan los abogados de la soci®dad Econdmica, los liberales de El
Imparcial, los imponentes de la caja de ahorros; ahi, estdn con Dofia
Baldomera a vueltas.

Y ella sin escaparse. Y ella prestando con interes de 300 por 100.

Un afio entero ha pagado con puntualidad; corre el segundo y paga.
Antes en la calle del Sordo, después en la plaza de Ja Cebada, maés tarde
en la de la Paja, boy en la calle de Alameda, mafiana jquién sabe!

La calle de la Alameda es vecina de la estacion del ferro-carril.

Esta observacion no es mia, la tomo de La Patria.

faPairict he dicho.

Y bien; estimadisimo colega, disidente entre los disidentes, que IUes
mis cartas infelices, y las aceptas, y reproduces; y quitas y pones, y le
callas el origen, la firma, y el procedimiento, ¢por qué al referir como yo
mismo el argumento del drama de Echegaray me tuerces el relato, y des-
naturalizas el concepto, y si te apropias lo que yo no le cedo, te callas lo
que no debias?

¢Es que los disidentes no decis mas que lo que os conviene!

jAh qué pais! digo iqué Patria!
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CERVANTES. 67

Pero el drama de Echegaray fué aplaudido; y la monslruosidad de
su argumento quedo probada.

La critica se pierde en contradicciones. Lanoche del estreno hubo dis-
putas acaloradas: en todas partes se hablo del drama tragico, de la fata-
lidad que persigue, acosay mata & los personajes todos de las obras de
Echegaray, & los que sobran rasgos de taleffto, reflexion poderosisima,
tenacidad iml[ilacable, fiereza sin limites. Solo les falta corazon.

¢Serén estos los engendros del excepticismo?

¢Serén el resultado de un talento sin norma?

¢De una fantasia sin freno?

¢De una inteligencia sin fé?

Podr;\n serlo.

Estoy conforme con los que dicen que sin el espléndido ropaje de su
forma, sin las luces brillantisimas de sus pensamientos, sin los arranques
de la pasion siempre grande y siempre criminal, sin esos destellos de
fuerza eléctrica que fascinan al espectador, los dramas de Echegaray
vivirian solo la noche de su estreno......

jPorque no tienen alma!

Y mis noticias de la carta anterior se van confirmando; los estrenos de
obras dramaticas se suceden sin interrupcion.

Vamos por parles 6 vamos por teatros.

En Apolo se canta Los Contrabandistas, opereta de Offembach.—En
Jovellanos Sobre ascuas, opereta de Lecoq.

— «Yo amo en Francia sus ciudades, sus progresos, su literatura, su
sidiopia, su industria, su civilizacion, hasta sus crimenes; porque amo
i también & la revolucion fi’.incesa »

Pero esto no lo digo yo; lo dice alguien que no soy yo, en un libro
que deberia ser mio, pero que no lo és, porque es de otro, y afiade ese tal.

— «jQué lastima que no nazcan espafioles en Francia, y que no naz-
can alli mas que franceses!

Y ahora recuerdo esto porque yo amo mucho la manera de sentir
francesa en el arte, en todas las manifestaciones del arte; pero sobre todo
su originalidad en la musica.

No conozco nada tan espontaneo, tan rico en detalles como ése gé-
nero de Aiibcr, I.ccocij y OiTembach; no es posible hacer mas en 1as com-
binaciones del ritmo y la cadencia.

Estas (los producciones son incomparables bajo el punto de vista & que
pueden someter-" en la critica (jue les conviene. Es «na masica (jue tiene
tonos (le colorid.! briliaute, frc.scnra, variedad, discreteo; es una musica
provocativa, juguetona, petulante, bellisima.
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Es preciso oirla, reir y llorar, sentir y regocijarse; y aplaudir des-
pués, porque las manos del espectador se unen en un aplauso independien-

te de la voluntad y vencedor de la reflexion.
Los libretos son desiguales. El de Los Coiilrabandislas, arreglado por

Pastoriido, bufo; el de Sobre ascuas, traducido por Emilio Alvarez y espa-
fiolizado, entretenido. .

Bérnis ha puesto en escena El Teslamento de un brujo.
Aparato, riqueza, novedad, éxito.

Los otros extrenos son de menor importancia, y han sido tres en la
Comedia. EIl ahorro, de Frontaiira, cuadro de costumbres populares, es-
crito con gracia; -Los regalil'<s, de Velazquez y Sanchez, bien hecho; vy
El Café de la libertad, de Ricardo Vega, malo; asi como suena, malo.

Este autor alcanzé un triunfo, en mi entender, poco merecido, con
Los bafios del M&nzanares-, continu6 en este camino con todos sus defectos,
Vcareciendo de condiciones sus obras cdmicas, acentia las graciasde mal
mmsto lince politica en sentido ultra-conservador, con insultos y frases
hiadmisibles, y me temo pronto un fracaso si no abandona el género o
tuerce su inclinacion.

La época de los Sainetes pasd, y para tomarse ciertas libertades aun
no es tiempo, porque el publico conserva todavia el amor & lo bello, y con
lo que no lo es conocidamente, aln no transije.

El Gladiador de Ravena y la reaparicion de la Civili han sido otro
acontecimiento.

La tragica italiana, pero ya espafiola, es sin disputa hoy, en este ge-
nero, nuestra primera actriz. La irajcdia es un arreglo de corte retérico,

frio, clésico.

Al escribir estas lineas un horrible fracaso detiene el cansado vuelo de
mi pluma perezosa.

El teatro del Circo ha sido reducido a cenizas. La maquinaria, tra-
bes y decoraciones de! Testamento de. un éri/jo y La Pata de cabra son ya
pavesas. Bérnis ha perdido su fortuna.

El activo empresario, el industrioso catalan, el inteligcnlc organiza-
dor de esos grandes espectaculos, ha sufrido el contratiempo gravisimo de
perder cuanto tenia.

iPobre Bérnis!
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Eraa las dos de la tardo: una llama intensa subid del foso, abraso el
telén, se extendio & las bambalinas, inundé las salas, y calcinando el te-
cho, convirtio el edificio en horrible hoguera. Bérnis presencio la catas-
trofe y, victima de un accidente, perdi6 el sentido.

A las cinco de la larde quedé sofocado el voraz elemento, cuando ya
no habia ni maderas en los balcones.

Lu Civili, jsiempre la Givili! iniciard, segin mis noticias, una serie de
beneficios (jiie podran verificarse en todos los teatros & favor del empre-
sario arruinado.

Lo aplaudirla.

Y lo aplaiulirian todos: publico y actores.

Ko lo duden los empresarios.

S««

El Ateneo cientifico reanud06 sus sesiones con un discurso contra eU
positivismo, dcl Sr. Moreno Nieto, eminente filésofo, gran orador, eriidi-
mo profundo, fildlogo vy literato.

jLastima que hombre piblico de tanta instruccién, de tan vaslisimos-
teratura retérico! jGran desdicha que inteligencia tan cultivada se pier-
da en los laberintos de aficiones criticas incurables y demoledoras.

Por eso Moreno Nieto lo discute lodo, lo analiza todo, lo sabe todo,
y todo lo niega y todo lo afirma.

iSi en vez de discutir, expusiera!

iSi iiiciera libros, en vez de hacer discursos!

jCudnto aprenderiamos lodos! jCuénto aprenderiamos los que lart
poco sabemos, de quien tanto guarda en su pensamiento!

Pero no; lo quiere de otro modo el destino. Y, el Sr. Moreno Nieto,
es un sabio solo para él.

Una calami.dad eminentisima; un génio estéril; un pontifice sin iglesia.

jAli, Sr. Moreno Nieto...!

La politica fria, seca, otofial, agostada. Castelar hablara pronto, pero
Castelar no habla ya como antes hablaba.

Es siempre el tribuno, el poeta, el mas galano de los oradores deB
mundo, pero ;qué hay en su garganta, qué hay ahora en su voz?

No lo sé; antes rae parecia el ruisefior que canta libre en las ramas
del &rbol. Hoy me parece el ruisefior, si; jpero en la jaula!

La quincena ha sido fecunda en aconleciuiientos de todo género, y si
la extensién ya muy grande de esta carta no me detuviera por el temor
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70 CERVANTES.

de cansar & mis lectores, diria algo de la proposicién del Sr. Puigy Lla-
gostera, no bajo el punto de vista politico. Hay rectitud sin duda en el
mavil que la inspird, mas no ha sido recibida por la prensa del mejor
modo en atencién & que ese mal del desorden y esa aficién & los motines
parece en los espafioles enfermedad endéniica y contagiosa & un tiempo.

Las exequias por el alma de la ilustre, noble y virtuosisima duquesa
deAosta, que el partido radical costea, se verificardn mafiana en San Isi-
dro. La Comision organizadora ha recibido instrucciones para que no
economice gastos de ningln género, con el fin de que el acto relirioso
sea de la mayor solemnidad.

* »

Para acabar, voy & trascribir un pensamiento que no carece de opor-
tunidad en estos momentos en que las luchas de la filosofia parecen mas
empefiadas y en que el eterno problema de la materia y el espiritu esta
sobre el tapete en las sociedades cientificas.

£1 pensamiento pertenece & un filésofo del antiguo Oriente, es poco
conocido y esta expresado en forma bellisima.

Dice asi: «Figuraos un millén de vasos de agua puestos al sol. El sol
refleja en el fondo de todos, y en cada uno de ellos veis otro sol: sin em-
bargo, el sol no es mas que uno. Pues bien; los cuerpos humanos son
esos vasos, y el alma es reflejo, es imagen, es rayo del sol de la divini-
dad; el espiritu de Dios que alli se refleja.»

Un escritor contemporaneo ha dicho al referir la imanen-

mContempla y adora. °

Adoro y creo.
43 Noviembre.

' N ngel.

MARIA VICTORIA.

No vamos a escribir un ariiculo politico, que no cabe en los moldes
estrechos de esta Revista; m tampoco & remover con nuestra pluma los
recuerdos del pasado que pertenecen & la historia. Al ofrecer esta pin-
ce ada necroldgica en honor de ia que un tiempo fué Reina de EspSfa
solo nos guia un sentimiento de santa veneracion, hacia ia madre cari-
nooa, la esposa fidelisima, la mujer, en fin, que apareciendo en el suelo
de nuestia patria, entre el liuracan de las pasiones mas violentas y de
los odios mas enconados, llegé a ser poco mas tarde, objeto de respe-
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tuoso carino, hasta en el campo donde militaLan los adversarios de la
causa que su augusto marido simbolizo
iMaria Victoria ha muerto! Sobre su tumba, que quisiera regar con
sus lagrimas un pueblo agradecido, flotaran las ardientes plegarias de
los desgraciados a quienes socorrio con expléndida largueza en el miste-
_ S ~ hermosura, con ia severa
na”esiad y la distincion que en ella eran innatas, brillar en las fies-
T de sutalento vla dulzura de
su caracter. No la verdn recorrer los paseos mas silenciosos, condu-
ciendo en brazos a sus hijos, llorando de ternura ante el mendigo que
iSo h'l T ) ) huérfano y sin hogar, 6 devol-
viendo a luz al pobre ciego que habia perdido la esperanza de recojerla
IW'nrln T-""" Sembrando el bfeii por todas parles;
emr a |l T “f . . MI>"ell r|s
eteinaineule cﬁbujada en sus labios, con aquella dulzura que re%ela
cielo de sus ojos, con aquella solicitud que marcabael templede T U
siempie abierta para calmar los grandes infortunios. Pero, la veran «f
en el lecucrdo de sus virtudes, como se nhrau las acciones encarnadas
en la verdad como se contempla la transfiguracion del genio como se
de los seres que han derramado sobre nosotros el
Iauda| de sus gracias celestiales.

los sent mienlos mas puros, Jlaria Victoria descendié de un trono eme
puso sobie su cabeza la corona de espinas, para levantar otro mas firme
nids duradero ol amor de sus hijos. Las tempestades pobticas llevaron
tal vez el rayo de la muerte al corazén de la augusta sefiora. Pero hoy
calmada la tormenta, serenos los horizontes que un dia empafiaron n £
Jies de am.itgo dolor, sobre su tumba se prosternan los que vivieron como
enemigos, (si enemigos pudo tener la ilustre dama), y se confunden en
apre ado haz los (jue S|empre admiraron la estrecha religion dol honorv
del deber en que vivio pcrpétuamente encerrada.
La gratitud nacional ha. traz.ido su epitafio. Miradlo: un nucblo en

tcio lo canta; «fue modelo de Reinas, de madres y de esposas» -Obi Y
caando un pueblo lo dice, y oResta ofl-enda univerLr,,0 suen/m fa il

&r 07 &7 7 dolv“'T "' de las almas bien naci-

M. Tello AFONDAREYN.
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TA GAIATEA.

Cuantos han escrito acerca de las obras de nuestro Gran Ingenio han
ponderado su mucha filosofia, su agudo saber, llegando hasta el punto
de decir un académico, que «Cervantes era mas filésofo de lo que mu
chos creen» (1), y otros, que el hidalgo manchego sabia mas filosofia que
lodos los tedlogos de Salamanca, y en fin apenas si hay deje de
ponderar la filosofia cervantesca. Pero & pesar de cuanto se ha hablado
de esto, es lo cierto que nadie nos ha dicho cual era e\ sistema de esa
filosofia tan ponderada, ni de dénde Cervantes la habia sacado, ni aun
aquellos que han hecho del estudio de la filosofia espafiola asunto parti-
cular nos han ensefiado gran cosa, limitandose 4 decir que «si bien en
Cervantes no aparece la filosofia como indagacién ordenada y sistema-
tica, lucen en sus obras rasgos que deben ser recogidos para conocer el
sentido filosofico de su edad.» (2)

~Ain Bmcapié que nos le dé para averiguar las fuentes en que bebi6
Cervantes la filosofia, deducirla del D. Quijote, satira contra la aficion &
los libros de caballerias, 6 de las Novelas ejemplares, cuadros de costum-
bres de su época, 6 de los inverosimiles y estupendos Trabajos do Persi-
les V Segismunda, parecera cosa harto dificil, sino imposible; pues escri-
tas dichas obras segun las circunstancias 6 la necesidad, no es de
nresumir que en ellas se encuentre el tesoro cientifico de Cervantes, por
tantos rastreado aunque por ninguno descubierto; y cuando se conside--
ra que cuantos hanjuzgado del mérito y trascendencia de las obras de!
Manco de Lepanto, por ser personas tan doctas y académicas se hallaban
en meior disposicidn que nosotros para conocer dcl rmsmo, por muy di-
ficil se tendra llegar & un conocimiento cierto de su filosofia; y, sin em-
barco, no se necesita hacer gran gasto de entendimiento ni de_voluntad
para determinar el sistema filoséfico del Principe de los Ingenios Espa-

Contieso que sin gran trabajo hemos llegado al cabo de nuestra ave-
riguacion, y al que esto canse estrafieza diremos;—En nuestios dias
andan divorciadas las letras de la filosofia, pues se tiene por bastante ser

poeta «tal cual se'sale del vientre de su madre que no ayudarse de aite.»
L, el literato rechaza todo artificio 6 medio de aumentar los quilates

ciafde S " \% pags, 103y 94.
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sus obras por medio del discurso cienlilico, de suerte que de Jas celebradas
y bellas obras de la filosofia pocos pueden dar razén; & esto se afiade
que & los filésofos les sucede otro tanto por lo contrario, pues descui-
dando el estudio de las bellas letras, no saben de ellas gran cosa, y ni de
ellas ni de su arle escriben con aquella galanura de frase y de concepto
de que son modelos incomparables los filésofos griegos. Por esto habia
de serle dificil al filésofo y al literato de nuestros dias — aunque en al-
gunos se dan con acierto ambas cualidades — descubrir el agudo saber
y fina critica de D. Qityoie y su Escudero, de Lenioy Tirsi y del Licen--
ciado Vidriera. Cabe también otra esplicacion;—De las cien personas
que leen el Qiiljite, cincuenta de ellas leeran tan solo sus Novelas ejem-
plares, y un diez por ciento no mas, y me quedo corlo, leeran su des-
dichada Gdatea; y la llamo desdichada, porque ya tuvo de ella compa-
sion el mismo Cervéantes, que es de lo que presumo se han prevalido para
demostrar su alta competencia en las letras patrias los que taa desdefio-
samente la han juzgado;—y como donde Cervantes descubre su sistema
filoséfico con mas claridad que el todo de la maés inofensiva é jnocen-
te charada esen La Galatea, y La Galaica no ha sido hasta hoy pasto es-
piritual de la gente erudita, que solo lee el Quijote, de aqui, que
se haya hablado tanto de la filosofia y ciencia de los héroes cervantinos,
porque la filosofia es como la luz, que la ve todo el que no es ciego de
entendimiento, y tan poco 6 nada del fondo de conocimientos del padre
que los engendrara. De modo, lector, que si has leiJo La Galatea y co-
noces media docena de filésofos modernos, bastante tienes para decirme
el porqué, ni los literatos ni los filésofos de profesion leen la égloga 6 no-
vela pastoril que escribiera Cervantes «apenas salido de los tiempos de
la juventud.»

Hoy que tan sin miramiento ni cuidado se habla del estudio de la
filosofia, ciencia de la que no saben una jota, y es la verdad, los que
dicen «que no entienden de filosofias,» pero &un asi bdrlanse de todas
ellas, hoy, digo, parece como que no viene fuera de prop6sito hablar de
la filosofia de Cervantes, y demostrar que era todo un filésofo, esto es,
un hombre sistematico, quiero decir, con sistema, y tan entendido en fi-
losofias que distingue entre dos escuelas y funda su opinién, de modo
que, cuando tan gran maestro le ha pedido al arte lo que tal vez no ne-
cesitaba su ingenio, bien pudieran tomar por igual camino los que hoy
cultivan la lengua y la literatura patrias, seguros que, de no cansarse, él
que llegara & su término habia de escribir una tercera parte del Ingenioso
Hidalgo.

Ahora es necesario que digamos, porlo mismo que no escribimos un
folletin, & qué escuela filosofica pertenecia Cervantes, de quién es aquella
filosofia tan ponderada, y & este fin, digo, que Cervantes era platonico.
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74 CERVANTES.

«Como esto de escribir de filosofia en tiempo que en general anda tan'
desfavorecida, bien recelo que no serd tenido por ejercicio lan loable,
que no sea necesario dar alguna particular satisfaccion & los que siguien-
do el diverso gusto de su inclinacion natural, todo lo que es diferente dé!
estiman por trabajo y tiempo perdido. Crean pues que no me mueve a pu-
blicar este escrito ni la pasiéon que de las composiciones propias suelen
tenerlos autores de ellas, ni que lo hago con ligera consideracion, Mas
son tan ordinarias y tan diferentes las humanas diliciiltades, y tan varios
los fines y las acciones, que unos con deseo de gloria se aventuran, otros
con temor de infamia no se atreven & publicar lo que una vez descubier-
to ha de sufrir el juicio del vulgo peligroso y casi siempre engafiado. Yo,
no porque tenga razén para ser confiado, lie dado muestra con la publi-
cacion de este escrito, sino porque no sabria determinarme destos dos in®
convenientes cual sea el mayor: 0 el de quien con ligereza, deseando co-
municar el talento que del cie'o ha recibido, temprano se aventura &
ofrecer los fiutos de su ingénio a su patria y amigos, 0 el que de puro
escrupuloso, perezoso y tardio, jamas acabando de contentarse de lo que
liace y entiende, teniendo solo por acertado lo que no alcanza, nunca
se determina a descubrir y comunicar sus escritos. De manera, que asi
como la osadia y confianza del uno podia condenarse por la licencia de-
masiada que con seguridad se concede, asimismo el recelo y la tardanza
del otro es vicioso, pues tarde 6 nunca aprovecha con el fruto de su in-
génio y estudio a los que esperan y desean ayudas y ejemplos semejantes
para pasar adelante sus ejercicios.» (1) Solo, pues, para que pasen ade-
lante sus ejercicios los que tantas veces han lablarlo de la filosofia cer-'
vantina, publicamos este estudio, y ya que no sirve para ejemplo, dé
ejemplo de esta clase de trabajos.

Creo, pero no sin temor de equivocarme, que la Unica vez que Cer-
vantes habla de Platon citando sunombre, es en el Licenciado Vidriera,
cuando preguntandole & Tomas Rodaja, el estudiante, si es poeta, con-
testa, después de citar a Ovidio pava demostrar que-sabe cdmo se ha de
estimar un buen poeta:

«Y menos se me olvida ia alta calidad de los poetas, pues jes llama Platon
fintérpretes de los dioses.»

Como no se distingue Cervantes por la exactitud de sus citas, bueno
es que hagamos aqui constar la puntualidad de la que dejamos copiada.'
En efecto en lon se lee:

« si bien estos bellos poetas son humanos y hechos por la mano dcl.

(1) Proélogo de La Galatea.

Ayuntamiento de Madrid



cervAntes. 75

»hombre, son, sin embargo, divinosy obra de los dioses, y que los poetas no
ison méas que sus intérpretes, cualquiera que sea el Dios que los posea.®

«ion — «Si, jporJuapiter! tus discursos, Sdcrates, causan en mi alma una
eprofunda impresion, y me parece que los poetas, por un favor divino, son
-para con nosotros los intérpretes de los dioses.® (1)

Seguramente que no prueba nada en favor del platonismo de Cervan-
tes el hecho de citar éste con mas 6 menos exactitud y & propdésito, un
texto 0 dicho de Platén, y sobre todo cuando se trata de los poetas y de
la poesia con quienes estaba Platén, el més poeta de los filsofos,
muy enfadado, precisamente porque muchas veces atribuyen & los dioses
palabras y acciones que no estdn conformes con lo que las leyes de la
virtud, la bellezay la justicia exigen. (2) Sin embargo, si de esto nada
queremos deducir, no asi de lo que en repetidas ocasiones dice dcl poe-
ta y de la poesia. A continuacién de lo que dejamos copiado del Licen-
ciado Vidriera, sienta Cervantes, «que los poetas buenos son tan pocos
que casi no hacen nimero,» por cuyo motivo solo se detiene & elogiarlos
con varias citas de Ovidio y la transcrita de Platon. En cambio, de los
poetas malos, de los charrulleros, dice en su contra y dafio, mucho, lar-
go y bueno. Cuando en el Capitulo XV 11 de la segunda parte de D. Qui-
jote hace aquella tan sabida como bellisima pintura de la poesia, que como
la tierna doncella «no quiere ser traida ni manoseada,» encarga «que no
se venda sino en poemas heroicos, en lamentables trajedias 6 en come-
dias alegres y artificiosas,® y esto en abierta oposicion con Platon que
no quiere transigir con la poesia imitativa; (3) encarga que no trate de
ella el vulgo «que lo forma asi la gente plebeya y humilde como el se-
fior y el principe,» si no saben hacerla con todos los miramientos y re-
quisitos debidos (4); y por altimo, y con gran sorpresa de cuantos han
comentado y aun leido el Quijote, Cervantes coloca por bajo las armas a
las letras dando a aquellas la absoluta preeminencia. Abofa bien, la con-

(1) Ofiras conipjefns de Platéon, puestas en castellano por primera vez por D.Pa-
tricio de .«zcarate.—Tomo ii, padgs. 195y 97. Téngase entendido que cuantas veces ci-
tamos textos de Platén lo hacemos segln la version del Sr. Azcarate.

(2) Poresto en el libro X de la PepUblica, pagina i88, dice: sal poeta hay que re-
«husarlo ia entrada en un lisiado, que debe ser gobernado por leyes sabias, puesto
.sque remueve y despierta la parte mala dol alma, y al fortificarla destruye el impe-
rio de la razén.»—«que es cosa bien triste ver,»—que ia poesia—ses capaz de cor-
»rompor el espiritu de personas discretas & excepcion de muy pocas.»—V éase lo que
decimos mas adelante en otra nota.

(3) La Pepiibiicn, libro IlI.

(1) EnelPangutele, dice S6orata.s «...todo el mundo esta acorde en decir que el
«Amores un gran Dios.—Que eniieudes ti, Sécrates, por todo ei mundo? ;Sonlos sé&-
»bios 6 los ignorantes?-Entiendo todo el mundo sin vscepcion.—;Cdmo, replicé ella
ssonriéndosc, podria pasar por un gran dina para todos aquellos que ni aun por Dios
»le reo inocen?—Cudles, la dijo, pueden scrasos?--Ttiy yo, respondiéella? Pag. 337

tomo obra citada. *
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fusion que produce esta salida de D. Quijole, que se pretende explicar
como efecto de su locura que le lleva & trastornar el orden natural de
las cosas, cuando tantas veces se ha dicho, y con gran acierto, que Don
JJuijole solo esta loco cuando trata de la caballeria, y lo duro que esta
con los malos poetas, todo, todo es efecto de sus ideas lilos6licas en la
materia, de su platonismo; y no se sorprenderan los que extrafian que
el Principe de las letras espafiolas ceda la preeminencia a las armas,
cuando sepan que el Principe de las letras griegas, Platén, hace lo
mismo, pues si pide que se prohiba la entrada de los podas en lu Re-
jiiibllca es por temor de que no corrompan & los guerreros (1); y tanto
les considera que, no para los sabios y hombres virtuosos, sino para los
soldados habia de servir el Prilaneo, de seguh-se en Grecia las doctri-
nas de Platon.

Esta concordancia de opiniones no puede creerse casual por lo mis-
mo que en Cervantes se da el soldado junto al poeta, y que dificilmente
el segundo podi-a dar la preeminencia al primero, cuando tan poco afor-
tunado estuvo en las cosas de la guerra. La razoén, pues, hay que bus-
carla en un orden superior de ideas que facilmente se entreven cuando
se considera la influencia de la doctrina platoniana. Y como precisa-
mente en los dias de Cérvantés, Esnafia tenia mas perentoria necesidad
de .soldados que no de poetas ¢ literatos, para conservar sus conquistas,
y Cervantes, como lo demuestra en el Persiles y Segismunda, no era in-
semsible & los hechos histdricos, asi como.reclama enérgicamente la ex-
giulsion de los moriscos, — heregia poco digna del magn&nimo corazon
Vgran talento de Cervantes — asi también ensalza el ejercicio de las ar-
mas, fundamento del poderio de. Espafia®en aquellos tiempos, de suerle
que concuerdan también sus opiniones de patriota-con sus ideas filoso—
ficas.

Hasta aqui solo hemos hablado dednOuencias mas 6 ménos contesta-
bles, con lo que estamos muy lejos de demostrar aquella evidencia del
jilalonismo de Cervantes de que antes hemos hablado; pero recuérdese
que dicho queda también, que donde Cervantes se manifiesta como {il6-
soio es precisamente en La Galatea, y que hasta el presente no homoa
Jiceho méas que escarcear con el Licenciado Vidriera y el ./). Quijote.
Ahora hablaremos de La Galaica,

<l) V¢é'ise & qué oficio destina Platon 6 los podas;—(;Pastara, pues, que vigile-
"roos 4 los poetas, precisandolos & que nos presenten en sus versos un modelo de
«bui'nas oostumbies, 6 no deberemos'hacer nada de eso?»...«<En cuanto & losgno no
«pueden de otra manera, ¢no deberemos prohibirles que trabajen on nuestra repu-
iblica, por temor de que los encargados de la guarda de nuestro Estiidoi ediu ados
xenmadio de esta, imagenes viciosas, como OI! malos pactos, y alimeiildimioso asf,
scada momento con la vista de tales objetos, no contraigan al fin alguii mal vicio en
xelalma sin apercibirse de ello?» La Republica, tbro Ill, pag. i72. A
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, cs.ulinio 4. "va ,
ingenioso hidalgo D. Quijote m_
acuerdan salvarla de la chamajm a V
a4 que promete una segunda F ~ 1
del todo la misericordia que ahora se le me
y malas que le notan son

algo, y no concluye nada » Ua
lan rigido censor de su h'ja,
barbas y dijera, sm enumerailo ,
chos.» Creo que el que mejor ha * A
catalan que ha dicho, «que por es.a .
Qitijoie pasan desapercibidas las be
esto haya dicho un catalan, por

»Np..jn recUisa en consideracién
J1,,azaré
cualidades buenas
intencidn, propone
L,. ¢3 Galatea se muestra

defectos de La Galatea son rau-
Goifatcaha sido un retérico
In lectura del
« ,ie place que
- nne Barcelona y los catalanes

gozan.

T o espuU caracco

en una catedra;»-Cervantes dice en el prologo:

«Bien sé lo que suele condenarse exceder fué ca-

iqgue debe guardarse en ella, P"" haberse levantado méas que en las

slumniado en algunas de sus églogas po -ondene haber mezclado razones de
rotras y asi no temere mucho »ias adviniendo ootno en el
S r:Snivrs\= :rue de ios dlsh-azados pastores della lo

i.eran solo en el habito, queda Ilana esta objecion.

Resulta, pues, que si no Im n
lenguaje filoséfico de los pastores, no ‘ Ajt~g 53 encontraba
raenle Cervanles, que en esos discursos A Cej-vantes. Lo
la idea fundamental de Lit Galatea, A i, tachan «de
que se hace dificil averiguar es lo que hubieran dic fl i
sulil metafisica» lo que dicen los pastores " 13

sabido que esa «siUil melafisica» es

academia (le Platdn, como
mas bellas obras de

dTBTmcle una délas

omo . T T rJ aleaedgrmdia.
| divino filésofo. Suprimase de La Galatea el gr.

(1) iVauarrais.—Vida do Cervantes,— 60.

asoafioles. Tomo 1—
AriDau.-Vida de Cervéntes en la i,idiioieca de animes espanoi
Obras de Cervantes.—X"i.
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ifiloT / y lo jque
Ts, 1 hlm r"M® PANMAPTT P« hAgha la supresion
cirde a ihM pastores, que es io mismo que de-
Mslires hnl | Cervantes. Para mi tengo por indudable que si los

Sedeas ct Z Z gravedad y elevacion
. ? comensales de Agoten, es porque adre-

de onm-1V
trano ' ‘mxon’, con segunda intencién, pues de lo con-
echan en “"'Aoronismo que todos le

BS SebuR# L fa primeray més capital? I"®PO™ lo mismo que

“«ojMoi"™lo & proposito de tal 6 cual obra de

CervamLAT?!
equivocarnos, 6 nos-

otros pfv’pf 1 ,
trar en el terrenirio'cierio
El siglo XV es aln para Espafia un siglo de liierro; la reconouisla
""Penodla no se forma sino

iunfrr"" -T
Z1TnrT . ”X lol-” codeo, el_,mest &
El renacimiento entra en Espafia con e) siglo xvi fiero des

C
US amas.
reaccionaria yde-

rieardi”sr

de rearen T I1"'"- AP-"Ag en condiciones
infrtaneVwes” "e interpusieron las

fnm'a ",® hogueras de la inquisicién y la tétrica figura de Felipe Il
opeat 'r ?27" ooestrasVonteras & la ilust;acSeu!:
K L Imo ) ® escoléstica domina y el Santo Oficio

al que quena \ivir con el espiritu de su siglo como el gran Luis Vives

(( (( " n té I i ? ; IRy “P““ P” 13 nosolro!
LioTh i " ° ss introdiicia onlra nosotros v ann
Inilstion P * ti» |
Portr(.le 0III“ " t “IIiI’OLH!!LI“ ®IITM Ib tilicado
Cndo 81’0'1 Iy ™ . - . L " .IPiIo.doséhiIoOaI
mundo de la controversia rdosdfica y literaria, & Italia. Si es ioven se de
illm i 3 »v»v>1 jdeas, comulgara 'con eilas so
lo bello f n “HUER S Jeilie e
cion omoth pensadores. Pues en esta sima-

les en Rom R " "elencias, se encontré Cer.4n-
ioina. EIl platonismo que los griegos escapados de Constantinopla
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pusieron en boga, llegando hasta el punto de organizarse [en Florencia
una Academia para estudiarla, dominaba también en las catedras de Ro-
ma. Desde el dltimo tercio del siglo xv puede decirse que Platon informa
el pensamiento italiano, y el gran desarrollo de las arles del dibujo no
hacia mas que acreditar su filosofia. No sé si ya ensefiaba en Roma el pla-
tonismo cuando en esa ciudad estuvo Cervantes de camarero dcl car-
denal Acqtiaviva, Francisco Patrizzi, entusiasta de Platon y adversario
decidido de Aristoteles; tampoco sé si después de la batalla de Lepanto,
cuando su convalecencia, cayeron en sus manos las obras de Mazzoni, que
tanto ruido metieron por su empefio en conciliara Platdn conAristoleles:
sea de ello lo que quiera, asistiese 6 no Cervantes a la catedra de Patrizzi,
conociera 6 no conociera & Mazzoni, el platonismo italiano, que tan enér-
gicamente impulsé Ficino con su traduccion latina de Platon, estaba vivo
y dominante en la época de la estancia de Cervantes en Italia. En esos
dias no se conocinn otras ediciones de las obras de Platon que las de Fi-
cino,—Florencia 1485 y Venecia 1491; las do Aldo de 1518,1534 y 1578
de Paris; la de Masuro de Venecia, de 1513, la de Proelo, de Basilea 1534.
Que estas obras se encontrarian en todas las bibliotecas de Roma, no hay
que dudarlo: Cervantes, pues, si no aprendié el platonismo en la catedra
de Patrizzi, pudo & sus anchas estudiarlo en ltalia, pues en Espafia no
se sefialan en estos dias mas platonicos que & Sebastian Fox ¢ Foxio,
Morcillo, llamado por Felipe Il de Lovaina donde era profesor, para
cuidar do la educacidn del infante D. Carlos. Fox murid durante su via-
je a Espafia. Pero aun de Fox no podia sacar Cervantes el conoci-
miento que demuestra tener de las obras de Platén, pues Fox solo tra-
dujo el Timeo, el Fedon y la Pcpublica, ni de Pedro Simén Abril, que
puso en castellano el Craiilo y Gorg™as. No conozco bastante este mo-
iiiento de la historia de la filosofia en Espafia para conjeturar si Abril
pudo ejercer influencia alguna en la dirercion cientifica de Cervantes.
Aprendiera, pues, nuosLro gran Ingenio el platonismo en Italia, (1) que

(1) Se iia rlicho que Cervéantes escribi6 La Goinfea siguiendo la aficién de su
época por el «énero de novelas que puso en boga Montemayor con su Diana ena~
moraila-, tambicii se iia dicho que lainfluencia de la poesia italiana es visible en La
tialaiea; esto ultimo me ba recordado lo siguiente que se lea enel Tomo V de la
Hisforia Uniuei-soi de Gésah Cantul, traducciéon espafiola del Sr. Fernandez Cues-
ti, p4dg. 111,—Hablando de Bembo (1487-1513)... «Tales son sus Asotani, razonamien-
»tos en la quiriia de la reina de Chipre, cuya conclusién es animar & los jovenes &
«amar.»—«Monsefior Juan Della Casa, (i503-b 61) escribe en un estilo.muy culto, y
«cual conviene & loa preceptos de buena educacion; pero como obra moral no nos
«parece gran eo-<aE| Calateo, que mas complaciente que recto, confunde la cortesia
tcon ia moralidad,y haco consistir toda importanciaen los actos e.\leriores que solo
ovalen cuando proceden del corazén.»—De todo esto no queremos deducir conse-
cuencia alguna, careciendo de mayores referencias, pero nos parece que seria cosa
digna do averiguarse si Della Casa ensefié también & amar & los pastorea de Cervan-
tes, y ai pertonecen a4 lamisma familia EI Galaleo y La Galatea. Por mi parte prome-
to desde boy averiguar quién sea Galateo.
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es & lo que nos inclinamos, 6 en Espafia, hay que notar como Cervantes
llevado de su vocacidn por las letras se dedico al estudio de aquellas
obras de Platon que & su fin hadan referencia, y en esto se prueba que
Cervéantes, no estudié el platonismo ni en Foxio ni en Abril, que no tra-
dujeron ni el lon ni el Banquete, ni el Fedro, obras que defenidamente
estudié Cervantes. Por lo tanto, aunque no debamos & Cervantes la tra-
duccidn de las ohras citadas, las noticias que de ellas d&4 en La Galatea,
bastan para que le tengamos como el primero que ias difundi6 en Espa-
fia, y para colocar el nombre de Cervantes, como filésofo, al lado de Fwc
y Simon Abril.
S. Sanpere y Miquel.
{Se concluira.)

GUTTENBERG.

SONETO.

Velada de otros tiempos la memoria
En las tintas confusas del pasado;
La conciencia del hombre acongojado
Perdida entre las nieblas de la historia,
Un hombre con la antorcha de la gloria,
Por la luz de su espiritu alumbrado,
Vigoroso levantase, y osado
Brilla ,.en su frente el rayo de victoria.
Alza la mano enardecido, y luego
Solemne, varonil, meditabundo;
—«Humanos, escuchad; la IMPRENTA os lego
Y vuestro porvenir con ella fundo.»
Dijo, y lanzando su mirar de fuego,
Por completo cambi6 la faz del mundo.

Placido Langle.
Almeria, 1876.
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BIBLIOGRAFIA CERTANTICA.

Barcelona 10 de Octubre de 1876.
Sr. D. Manuel Tello Amondareyn.

AMuy estimado sefior y amigo: me pide V. con insistencia algin tra
bajo para el proximo nimero de la cervantina Revista que tan cumpli-
damentedirige, y sin duda olvida V. que ni yo soy escritor, ni mis ordi-
narias y multiples tareas me permiten ocuparme apenas en lo que para
mis adentros llamo mis aficiones literarias. Siendo esto cierto, como lo
es, mal puedo corresponder & la honra que su amistosa benevolencia
rae dispensa, juzgando a mis pobres escritos dignos de figurar en las co-
lumnas do Cervantes.

Mas, si V. me replica, venga lo que viniere, para salir del paso, se me
ocurre de momento enviarle una listita de bibliografia cervantica que, a
ruegos de mi amigo el insigne cervantista Sr. Asensio, le dirigi el afio
pasado en carta que fué publicada en la Crdnica de los cei-vanlislas.

Usted dird si la reproduccidn de dicha carta puede formar el origi-
nal que desea.

De todas maneras siempre se considerara favorecido el que es amigo
su afectisimo y B. S.

Leopoldo Rrus.

Sr. D. José Maria Asensio:

Si no fuera por el refrdn que dice »i4s vale tarde que nunca, excusadrame
da enviarla la nota que me pidié V., de las piezas dramaticas sobre asuntos
cervanticos que conozco 6 de que tengo noticia, ademas de las mencionadas
por V. en su notable y erudito discurso, leido el alio pasado ante la Acade-
mia sevillana de Buenas Letras. Mas ya sé que no necesito ampararme con
el beneficio de proverbio alguno, y si de la amistosa indulgencia de V., para
disculpar mi tan tardia respuesta.

No he menester, pues, mas excusas, sino a la llana ysin rodeos ni circun-
loquios, poner & continuacion, como lo hago, la aludida

LISTA DE ALGUNOS DRAMAS, COMEDIAS, SAINETES Y PASOS, CON ARGUMENTOS

SACADOS DE LAS OBRAS DE CERVANTES.

1658. —E| yerro del entendido, comedia de D. J. de Matos Fragoso, basada en
la novela del Curioso impertinente, (Ticknor en su Historia de la li-
teratura esp., y Salva en su Gat.)

1061.—La Frcpona, entremés del mismo autor. (Barreraen su Gat del tea-
tro ant. esp.)
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4666.—Los Amantes de Verana, comedia de D. Cristobal de Rozas. {Coleccion
de comedias escogidas de los mejores ingenios. Modrtd, 1866—4.®)

1671. Escajvaman, comedia burlesca deD. Agustin Moreto. (Cat. del tea-
tro aat. esp., pag. 279.)

1723.—Quijada y el alcalde, entremés an6nimo. (Arcadia de entremeses, escri-
tospor los ingenios mas clasicos de Espafia. Madrid, 1733—8®)

1784. Amorhace milagros,6 Don Quijntede la Mancha, por Gdmez Labrador.
La cita Clemencin sin decir el afio ni apuntar otra indicacién, y asi-
mismo la inserta el Sr. Barrera en su Cal.; pero en la pag. 135 del
Rosi/ue;o Atsidrteo-cniico de la Poesia castellana en el siglo XVIH, escri-
to porD. Leopoldo Augusto de Gueto, a! frente dol t. 63 de la Bibliote-
ca de AA. esp., se dan de esta comedia los siguientes detalles: «El aili
mismo en que escribié Melendez / as bodas de Camocho, se publicé en
Salamanca la comedia EI amor hace milagros, del Bachiller D. Pedro
Benito Gdmez Labrador; imprenta de Villagordo, 1784. Esta comedia
sigue casi al pi6 de laletra la novela de Las bodas de Camacho, segun
la refiere Cervantes en el cap. XX del libro 11 de EIl Quijote.®

1 £)on Qiii>o/e de la Mancha y Sancho Panza en al castillo dcl Buque. Ci-
tada por Clemencin, con igual vaguedad que la anterior, en el t. IV,
pag. 400 de sued. del Ingenioso Hidalgo. El autor es D. Francisco Marti.

1857.—Parodia de un drama de Francisco Gomes de Amorln,titulado Tigados
de 7iyre, representado en Lisboa el 11 de Febrero de 1857. Figuran
entre los personajes Cervantes y D. Quijote. (Arl. de D. Carlos Barro-
so, en el nilm. 3,1.1, de esta Cronica.)

1864.—E123 A6n7 de 16CI, drama anunciado por los periédicos. (Lo indica
asi la 3.*carta Droapiana.)

1864.—En el Gasino Espafiol de la ciudad de México, se represent6 una co-
media de asunto cervantico, del Licenciado Mateos. (4.* carta Droa-

iana.)

1864.—L a Estafeta de Girganda, drama. Segin la misma 4.* Droapiana, los pe-
riodicos espafioles anunciaron que en,Madrid seestrenaria dichapieza.

\3&o.—Lashudasde Camacho, zarzuela representada en el Circo de Madrid,
en Octubre de 1866, para conmemorar el natalicio de Cervantes (sex-
ta carta Droapiana.)

4867.—K Manco de Lepanto, pieza de los Sres. Mondeja: y Aceves, represen-
tada en el teatro del Circo de Madrid, para conmemorar el aniversa-
rio de la muerte de Cervantes. (6.* carta Droapiana.)

4867. EIl bientardio, deD. Narciso Serra. 2* parte de EIl Locode la Guardilla,
que la 7. carta Droapiana dice se representd en Noviembre de 1867.

4867.—Los farsantes, paso en verso del Sr. Gutiérrez de Alba, publicado bajo
el pseudénimo de Hamete Berengena. Segln ja citada 7.* Droapiana,
figuraban en él D. Quijotey Sancho.

\3Q7.—Cervantescautim, drama que debia estrenarse en Mayo del867, en el
teatro del Olimpo de Barcelona. (7.* carta Droapiana.)

1868.—Galatea, dpera comica, entregada en Febrero al teatro de Jovellanos
de Mad'-id. (Droapiana 7.%)

1868.—Dice la misma 7.' carta Droapiana, que la Gaceta anuncié haber sido
aprobada por la censura una opereta en dos actos, Ululada; Aventuras
de Don Quijote, de los Sres. Gasamoyor y Utrera, con musica del seflor
Meipagheer.

1869.—Don Quijote en las Bodas de Camacho, zarzuela representada en el tea-
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tro de este nombre de Madrid, en Julio de 1869, con mGsica de Merca-
dante. (8.*Il'roapiana.)

1871.—¢7 Dinrio Popular, de Lisboa del 24 de Setiembre, anuncia una pieza
titulada Don Quickole, de Pinheiro Chagas, que debia representarse
en el proximo Carnaval en el teatro de Dofia Maria Il. (Art. del sefior
Barroso.)

1873.—Los dos Genios, loa en un actoy en verso de D. Pedro A. Torres, de-
dicada al Ateneo tarraconense de laclase obrera.—Tarragona, im-
prenta de Puigrubi y Aris, 1873.-8." de 24 p&gs.

1874. Unprocesoy un prologo, & proposito en dos actos, destinado a solemnizar
la memoria de Cervantes, por D. Tomas Martinez Marquina. Tarrago-
na, impr. de Puigrubi y Aris, 1874.—8." de 52 p&ags.

1874?—La muerte de Cervantes, pieza representada con éxito desgraciado en
el teatro de Santa Cruz, de Barcelona, el 9de Octubre de 1874.

'l—L ‘aseperdutbuscat & brams, sainete catalan que, como lo indica su
titulo, tiene su argumento basado en el de la aventura de los rebuz-
nos de El Quijote. Creo es de principios de este siglo.

TEATROS EXTRANJEROS.

FRANCES.

1642, __E| Gobierno de Sancho Panza, comedia de Mr. Boosoa!. En la 4.* carta
Droapiana se dice que fué representada en el afio indicado.

1705-—Segt'1n asegura la misma carta, en este afio se public6 en Paris la co-
media Sancho Panza, de Mr. Bellavoine.

1723. _Basilio y Quieria, tragi-comedia en tres actos y en verso, compuesta
por Mr. Gaulier y repres -ntada en el teatro francés. (Art. de D. Cesa-
reo Fernandez, en esta Cronica, citando otro del Memorial literario,
instructivo y curioso de ja corte de Madrid.)

1734. _pon Quichoite, bal-pantomime de Mr. Parrare!. (4.* carta Droapiana.)

1762. _sancho Pama dans son isle, 6pera-bouffon representé & Fontainebleau
en 1762. Su autor es Poirisinet. Tengo este vaudeville en una colec-
cién de péices de Iheatre, impresas en Paris.

1778. —Las bodas de Camocho, representarlas en un teatro particular de Fran-
cia. (D. Cesareo Fernandez, en ei art. ya mencionado.)

1S68. —_pon Quichotte, 6pera, miisica de Boulanger, que debia cantarse en el
teatro lirico de Paris. (8.* carta Droapiana.)

ITALIANO.

m1722— Las bodas de Camacho, drama en un acto y en prosa, representado en
un teatro de Italia. (D. Cesareo Fernandez, en su ya citado art.)

INGLES.

1729.—37ie comical hislory of Don Quixoie.... Wrillen by Mr. D’Urfey: London,
Darby, MDCCXXIX.—8.° de 295 pags. Poseo esta comedia, que esta

dividida en tres largas jornadas.
1828.—Don Quixote, a drama founded onfheiale byCervantes; by Gumberland.
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T. 14.°ds las obras dramaticas de Cmuberland. Vi esta pieza en el

Museo Britdnico.
'1~~Don Quixote, opera by Macfarren. La he visto anunciada en Inglaterra.

HOLANDES.

Lo siguiente es un extracto de la nota de Mr. Leupe, insertaen uno do los
Eok!etines de la reproduccion folo-tipografica ae Et Quijote, por elSr Locez
abra.
.—Eldesencunio de ta condesa Trifaldi por el caballero nnrfanfe Don Qui-
néle, comedia de Soolmans. Anisterdam, 1079.
desencanto, efe.,, comedia do Cornelis Wiis. Amsterdam, 1081. (Es et
mismo asunto que la anterior.)
1681.—© Goobiemo de S. Pama en la Barataria, por S. van der Cruysser Ams-
terdam, 1681.
1682— Elgrande é invencible Don Quixote de la Mancha, del caballero imagi-
nario, con su escudero S. Panza, de Cornelis Wiis. Impreso porM. S.
Groot. Amsterdam, 1682.
1712.—Don Quixote en las bodas de Camaaho, pieza de P. Lagendylc. Amster-
dam, 1712. Existe otra ed. de 1734, pub. en la misma ciudad; otra
de i829,en Rotterdam, por Guntze et Ovredock; y otra de 1851 en la
Haya, por Fuhri.
1723.—Do» Quixste en Sierra Morena, por J. von Hoven. Rotterdam, Van-
der, 1723.
1768.—© fiiievo Don Quixote, andnimo. Rotterdam, Vander, 1768.
1766.—81.—L a presentacion de Don Quixote en el teatro de Rotterdam, impre-
sopor el fliifor,-obra deOpenhart. Amsterdam, G. Bolin.
1804.—© retrato de Miguel de Cervantes, an6nimo. La Haya en casa de la
Viuda é hijos de M. Groot, 1804.

im

Ahitiene V-, Sr. Asensio, unas cuantas noticias entresacadas de la balum-
ba de apuntes y dalos que, en mi cartera, van paulatinamente amontonando-
se sin orden ni concierto por ahora, hasta que el tiempo, consumidor de to-
das las cosas, me lo dé para reunirlos, clasificarlos y publicarlos.

1 yaque en materias de bibliografia cervantica estamos metidos de hoz y
coz, no me parece fuera de sazén apuntar aqui un dato que t'ene sus briznas
de curioso. Las448.edicionesde EIQuijole, ovtya verdadera existencia conoz-
co, forman 1,310 tomos. Calculando, por un razonable término medio, en 1,500
ejemplares la tirada de cada edicion, hallaremos un total de 1.965,000 tomos;
es decir, muy cerca de dos millones dv volimenes de EI Ingenioso Hidalgo,
impresos en el espacio de los dos siglos y medio, préximamente, transcurri-
dos desde que Juan de la Cuesta estamp¢ la I.*edicién en el afio de 1605.

orj brazas y camino decumplirse.no toméandola al
pra de ialetra, la profecia de Cervantes, cuando pone en boca del Héroe man-
cbego aquellas palabras; «Treintamil volimenes se han impreso de mi liislo-
*na, Ylleva camino de imprimirse treinla mil millares de veces, si el Cielo
«no ld'remedia.»

V con ellas, y con desearle @ V. muy buena salud, pone fin & esta carta su
mejor amigo y servidor,

Bnarcelona, |.« de Julio de -187!j. Leopoldoe Rius.
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LA CAEAYAIrA.

Corre, romero africanol
De una misma fé al abrigo
alli van—[oh pueblo hermano!—
el nifio junto al anciano,
yjunto al rico el mendigo.
Alld en reducido espacio,
hay, dispuestos & marchar,
el que sufre en el palacio
y el que goza en el aduar.

De la ciudad africana
va a salir la caravana.

Alli el nubic, el tunecino,
en sus gallardos camellos;
el marroqui, el granadino,
con su caftan blangnecmo
y sus turbantes mas bellos.
Alli el carro, la-litera,
con las joyas del serrallo;
alli la yegua ligera
y el arabesco caballo.

» De la ciudad africana
va & salir la caravana.

La luz quiebra'sus destellos
en armas y banderolas,
y en los collares mas bellos
que adornan los albos cuellos
de africanasy espafiolas.
Brilla en los arzones rojos,
brilla eii las plumas vistosas,
y mas que en todo, en los ojos
de las mujeres hermosas.
De la ciudad africana
va & salir la caravana.

Alli estan los mercaderes

de Bagdad y Alejandria;

alli poéticos seres;

los nobles con sus mujeres,

los bravos con su gumia.

Allila jéoven doncella

del rojo africano suelo,

que os mas ardiente y mas bella

que el puro sol de su cielo.
De la ciudad africana
va a salir la caravana.
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Alli vagan confundidos
hombres, caballos, colores,
y voces y eslrafios ruidos,

y sonrisas y gemidos
y llanto y 6dios y amores.
iCuanta historia encantadora
en tanta gente reunidal...
mas, silencio; suena la hora
que sefiala la partida.
De la ciudad africana
ya sale la caravana.

jAll4 va! con paso cierto
y llena de féy de ardor
cruza el arido desierto;
jalla va! llega al Mar muerto
y luego al Asia menor.
Vé Smirna con sus higueras,
Belen con su antigtiiedad,
Damasco con sus palmeras
y con su lujo Bagdad.
jAlla va la caravana
de la ciudad africana!

Llena de polvo, cansada...

pero camina, camina;

su paso no turba nada;

parece nueva cruzada

que corre & su Palestina.

¢Aln mas? jotro desierto

donde la aridez aterral

jay! en aquel mundo yerto

parece un horno la tierra.
Alla va la caravana
de la ciudad africana.

De pronto, l4jos resuena
largo y estrafio bramido;
es el simolo que de arena
el aire abrasado llena
y vaga fiero y perdido.
Envuelta en la manga horrible
la caravana se vé;
lya no hay camino posible
donde dirigir ei pié!
;Donde va la caravana
de la ciudad africana?

Pestes encuentra & su paso
que la diezman ferozmente;
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pero ¢;se detiene acaso?
joh! si el sol baja al ocaso,
también renace en Oriente.
Caiga quien caiga; el destino
lo mandaba; Aladh es Alah;
prosigamos el camino,
que lo que ha de ser, sera.
Alla va la caravana
de la ciudad africana.

¢(Ha de andar eternamente?

¢AUn el l1érmino esta 1éjos?

iOh no! que alla vagamente

entre las brumas de Oriente

se ven divinos reflejos.

La santa ciudad espera

di que & visitarla vino;

jaqui la postrer palmeral

jalli el final del caminol
iSalud, .Meka la sultana!
iya llega la caravana!

J. Marti Folguera.

EL PUEBLO CATALAN,

JUZGADO POR CERVANTES.

Leyendo ia Noticia universal de Catalufia, obra escrita & fines del
afio 1640 en defensa del Principado y contra el gobierno absolutista dcl
Uonde-Diique de Olivares, encontramos la siguiente cita de Cervantes,
registrada en el libro IlI, capitulo XII al final, de su Persiles y Senis-
munda.

«Los corteses catalanes, gente, enojada, terrible, y pacifica, suave;
gente gno con facilidad dan la vida por la honra y por defenderlas en-
trambas se adelantan a si mismos, que es como adelantarse a todas las
naciones del mundo........ (1)»

V' f Persilesy Segisvvmda hechaen Madriden 1805, en el par-
rafo copiado faltan las palabras «gente quo con facilidad dan la vida por la honra,» y
«n tugar de ollas dlce «calidades que,, como refiriéndose & las de terrible y suave, y
no a Javiday ia honra.
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«Encomio tan grande (afiade la Noticia) que panegiricamente cifra
las mayores prendas de los catalanes; panegirico tan realzado que se ade-
lante & los favores mas colmados, que de extrafios autores ha recibido
Catalufia, y siendo el autor castellano se quitan todas las sospechas del
afecto, dando mas eficacia & la verdad de sus palabras.»

Mucha fué nuestra satisfaccion al hallar semejante cita de aquel es-
critor en una obra tan memorable para la historia de Cataluiia como
aquella, y recordamos que Barcelona en particular tiene dos grandes
elogios en las mas conocidas obras de Cervantes.

El uno estd en la novela ejemplar Las Dos Doncellas, y dice asi:

« llegaron & Barcelona poco antes que el sol se pusiese. Admiré-
les el hermoso sitio de la ciudad y la estimaron por flor de las bellas
ciudades del mundo, honra de Espafia, temor y espanto de los circunve-
cinos y apartados enemigos, regalo y delicia de sus moradores, amparo
«de los extranjeros, escuela de la caballeria, ejemplo de lealtad y satisfac-
cién de todo aquello que de una grande, famosa, rica y bien fundada ciu-
dad puede pedir un discreto y curioso deseo.»

En el antepenultimo capitulo del Quijote, el Ingenioso Hidalgo dice a
don Alvaro Tarfe:

« y asi me pasé de claro a Barcelona, archivo de la cortesia, al-
bergue de los extranjeros, hospital de los pobres, patria de los valientes,
venganza de los ofendidos y correspondeqcia grata de firmes amistades,
y aunque los sucesos que en ella me han sucedido no son de mucho gus-
to, sino de mucha pesadumbre, los llevo sin ella solo por haberla visto.»

Al ver los elogios que de nosotros y de nuestra ciudad hace aquel
pensador ilustre y eminente escritor, hay motivo para que nos conmova-
mos los barceloneses y todos los catalanes en general. De otras regiones
y ciudades hace Cervantes elogios grandes como de las nuestras; mayo-
res, no.

En Las Dos Doncellas es en Barcelona donde se desenlaza el argumen-
to de la novela; en el Quijote es en Barcelona donde comienza el desen-
lace; de manera que en ambas obras es nuestra ciudad teatro de escenas
las mas largas é interesantes del drama, quedando Barcelona hondamen-
te grabada en el pensamiento del lector.

Don Quijote en sus peregrinaciones por diferentes parles de Espafia
no va & otra ciudad que & Barcelona, 6 al menos no consta que vaya. En
Barcelona tiene el Caballero de la Mancha un gran recibimiento y es ob-
.sequiado con el paseo por la ciudad y un sarao; aqui sucede el episodio
de la cabeza encantada; aqui ve y examina una imprenta el ingenioso Ili-
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dalgo, y visita las galeras, donde es recibido con salvas, chirimias y bur-
ras, como un genera!; y donde tiene lugar el episodio de Ana Félix. En
nuestra playa, por altimo, el Caballero de los leones es vencido por el de
la Blanca luna y le promete retirarse & su pueblo. En nuestra playa «es
Troya» para el gran desfacedor de agravios. Nada menos que con el vi-
rey de Catalufia, con un general de mar y con muchos otros caballeros
pone Cervantes & su personaje principal en relaciones en Barcelona. En-
cantan también la descripcion de la auroray del despertar de la marina el
dia de San Juan, al llegar don Quijote y Sancho & la playa; la descripcidn
de las galeras, y la persecucién y presa que hacen del bajel argelino. El
cuadro de los cinco capitulos que tratan de la estancia del loco caballero
en nuestra ciudad, es de los méas hermosos del inmortal libro de Cervan-
tes. A mas de los dos principales, las figuras de Ana Félix, de su padre,
de don Gaspar Gregorio, de don Antonio Moreno, del caballero de la
Blanca Luna, del bachiller Sanson Carrasco, de los amigos de don Anto-
nio, del virey, del general de mar, y las del renegado arrepentido y de
otros hombres de las galeras, forman un conjunto encantador. Pocos cua-
dros tiene el Quijole superiores y hasta diremos iguales al barcelonés.
Podemos llamar & Barcelona la ciudad del (1) Don Quijole por ser la lini-
ca donde Cervantes le hace ir y lucir, y por el cuadro hermosisimo de
su estancia en ella.

En Las Dos Doncellas, también los cuatro personajes principales de la
novela, don Sancho de Cardona, y hasta su esposa, los dos cirujanos, el
capellan y Calvete, forman un cuadro encantador que tiene & Barcelona
por fondo: la descripcién dol combate en la playa entre las tripulaciones
de las galeras y el puerto de la ciudad, la escena entre Marco Antonio,
Teodosia y Leocadia en casa de don Sancho, el didlogo entre Leocadiay
don Rafael en la misma playa, y despedida de aquellos y del caballero
Cardona, son magnificos y graban profundamente en el pensamiento del
lector el recuerdo del campo de estas escenas.

En el Persiles no hallamos elogio especial de Barcelona; pero hay en
él el episodio de Ambrosia Agustina con motivo del cual sale el elogio de
los catalanes. Es esa figura la principa! y casi Unica de la escena que
pasa en Barcelona: Periandro (Persiles), Auristela (Segismunda), Cons-
tanza y Antonio el joven no hacen aqui sino escuchar la historia de Agus-
tina; pero ¢/cuén interesantes no son ésta y los otros?

No parece sino ijue Cervantes se complaciese en hacer & nuestra ciu-
dad teatro de algunas de las escenas mas bellas y mas fijas en los recuer-
dos de los lectores de sus novelas. Estuvo en Barcelona algunas veces,

(1) Del Don Quijote, es decir, dal libro; no DBDon Quijote, pues el admirable
orate no era barcelonés ni catatan.
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segln se desprende de sus obras, y se conoce que la playa 6 marina le
tema embelesado. Hace constar en el Persiles como era costumbre de
Barcelona salir infinidad de gente a la playa cuando llegaban galeras asi
para verlas, como para ver a ios que desembarcaban. En el mismo Per-
siles hace constar como la playa barcelonesa era de continuo mal segura
de manera que en alborotandose el mar, tenian que apartarse de ella las
galeras. En Las Vos Doncellas también hace constar la poca seguridad de
nuestra playa que hacia marchar de Barcelona & las galeras antes de tiem-
po (1). En el Quijote cita la atalaya de Monjuich haciendo sefiales cuan-
do llegaban embarcacicnes & nuestras aguas.

Barcelona y Catalufia en general han sido poco agradecidas al manco
de Lepanto, y en especial & la honra de haber liecho & nuestra ciudad la
Unica donde representa el Hidalgo manchego y de haberla honrado pin-
tandola como buena apreciadora de loco tan ingenioso (2). Por Cervantes
¢a cuantos miles y railes de eslranjeros de todas naciones, pues en tantos
Idiomas se ba traducido el Quijote, no se ba presentado Barcelona elo-
giada como no lo haya sido otra ciudad alguna?

Bien poco y poquisimo es para nuestra ciudad haber dado el nombre
de Cervantes & una calle no muy concurrida y conservar la tradicion de
una casa donde, se dice, se hospedaba el bisloriador del Quijote. Una
estatua le debe Barcelona y confiamos en que un dia se Ja pagara. No es
que Cervantes su Quijote y sus Doncellas no sean bien conocidos v bien
admirados en Barcelona, y no tengan aqui, hace dos siglos, miles y miles
de lectores continuamente (4). No es que en Barcelona no se hayan he-
cho muchas y muy buenaj ediciones de éstas obras, lujosas unas, econd-
micas o de propaganda otras. Es porque Barcelona es todavia demasiado
avara de monumentos y no pasa de dar & las calles nombres de persona-
jes acreedores & mayor demostracion ele gratitud y estima.

ggféscgg?ﬁ]’e’ﬂzos eran muy poca co'gh'.erto de Barcelona solo estaba comenzado y alia

a?rad?por caballero andante recibido con aplauso
iona catalanes que se ponen en relacién con él, principalmente en Bar-
sLa ¢ascaadrdon i® muchachos, y de dos sefioras. Solo una per-

sugetoesunc a st e Uannryres an a yreprende por mentecato, yéste
vaLssv nno advertir que ningln escritor catalan hablé mal de Cer-

Ai i “v escritores castellanos te zahirieron y denigraron inidstamonte

elQui]otrfateod'toLenfilef'Aent e 1" ®“Njo el pseudénimo Ue Avellaneda escribio
envidioso Gongora, el vanido.so y fatuo ViUe-

. eburL cilax ;" ]

iiLl Cristébal Suarez de Figueroa y hasta algunos amigos falsos, como Es-

tera?ura™d«'Arir? en alguna obra sobre Barcelona 6 sobre li-

eos afios dMnni« " °i una traduccién catalana del Quijote, publicada po-

fljase méas éstf ml Primera ediciéon castellana. Agradeceriamos que alguien

guccion LnlJaf . dequ‘vocadosg/ rg)o confundimos la de dicha tra-
uccion con Ja traducion catalana de'alguna otra obra msmorablo.
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Si algin dia erigiese un monumento en honor de Cervantes, fuese
estatua, busto, medallén 6 inscripcion, propondriamos que se grabasen

en él los dos elogios que hace de Barcelona, el de los catalanes y también
las figuras 6 al menos los nombres de los principales personajes de las

escenas que figuré haber pasado en nuestra ciudad; don Quijote, Sancho,
don Antonio Moreno, el caballero de la Blanca Luna, el Virey, Ana Félix
(vestida de arraez), su padre Ricole (vestido de peregrino) y el general
de mar. por una parte; por otra, Teodosia y Leocadia, don Rafael, Mar-
co Antonio, Calvete y don Sancho de Cardona; y por otra paVte Ambro-
sia Agustina (vestida de sefiora), Auristela, Constanza, Periandro y An-
tonio (vestidos de peregrinos y peregrinas); personajes ideales que, mane-
jados por la pluma del inmortal manco de Lepanto, parecen haber exis-
tido de veras: tan naturalmente se mueven y con tanta perfeccién los
describe, adorna la escena y les hace hablar el incomparable ingenio de
Cervantes.

Seamos los barceloneses y los deméas catalanes agradecidos al gran
escritor que tantos elogios dispensd a nuestra ciudad: al menos honre-
mos su memoria gpata é inmortal y tribiiféniosle los elogios que merece
como literato, como pensador, corro soldado valeroso y como heroico
cautivo. Séanos grata € imperecedera la memoria de Cervantes & los hi-
jos de Catalufia, tanto como pueda sérnoslo la memoria de los catalanes
mas ilustres por su saber y por sus virtudes; mirémosle como si en aque-
lla época nuestros Diputados y nuestros Concelleres le hubiesen dado ej
titulo de hijo adoptivo de nuestra ciudad.

Volvamos 4 leer los elogios que hemos copiado. El de los catalanes:

«Los corteses catalanes, gente, enojada, terrible, y pacifica, suave; gen-
te que con facilidad dan la vida por la honra, y por defenderlas entram-
bas se adelantan & si mismos, que es como adelantarse & todas las nacio-

nes del mundo...»
En los de Barcelona hallamos que la titula:

«Temor y espanto de los circunvecinos y apartados enemigos, alber-
gue y amparo de los estranjeros, escuela de la caballeria, ejemplo de
lealtad, arcliivo de la cortesia, hospital de los pobres, patria de los va-
lientes, venganza de los ofendidos, correspondencia grata de firmes
amistades.»

Un hombro del caracter independiente, de los conocimientos profun-
dos, dcl talento superior de Corvantes, habia de notar la diferencia que
en aquel tiempo habia entro castellanos y catalanes. Cien afios lejos dcl
suplicio de los Comuneros; uncidos al carro de la monarquia absoluta
sacerdotal de los Tudescos; perdida la firmeza civica que da la libertad;
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reducidos & contemplar la seca, estéril y vaporosa gloria de las guerras
y conquistas del Nuevo Continente, de Alemania, Itata ylos Paises-Ba-
jos; viendo disminuir la poblacion de Espafia para poblar la América v
abonar con cadaveres las tierras de aquellas regiones de Europa; yer-
mas y desiertas grandes regiones del campo; y en medio de este cuadro
una corte distraida, llena solo de intrigas, con un rey ignorante, enco-
gido, atado por etiquetas y por ministros imbéciles, tal eran los catella-
nos. Luchando unanimes para conservar su independencia y sus liberta-
des; con caracter enérgico y valor civico; con la cabeza erguida; con la
diestra armada y repeliendo con ia izquierda el yugo madrilefio; repa-
sando con la memoria sus derechos y su historia para defenderlos; for-
taleciendo su espiritu con estos recuerdos, y protestando su ildelidad
&4 Espafia, mientras Castilla no les faltase a la palabra; trabajando en el
cultivo de los campos y en las artes industriales, y en medio de esto cua-
dro, la Diputacion general y los Magistrados municipales, las Cortes y los
Consejos, formados por hombres sencillos, rectos, probos y vigilantes, de
todos los estamentos, desde el duque y el arzobispo, al hortelano y al za-
patero, tal eran los catalanes.—Las ciudades de Castilla disminuyendo
en poblacidn, industriay orden ilustrado; sujetas a los corregidores en-
viados de Madrid, sin vida propia, como arraba'es de la corle.—Barce-
lona, casi Republica municipal todavia, con su comercio, sus gremios,
sus milicias gremiales, su Consejo de Ciento y sus Concelleres, sus dere-
chos y privilegios; formando toda una Constitucion municipal, gobernan-
dose por si misma, aumentando su poblaeion y su trabajo, dando asilo &
todos los extranjeros, ofreciendo & los desamparados hospitales y otras
casas € instituciones de Caridad, reuniendo en las Cortes, en los cargos
de la diputacion y en sus acasas de caballeros,» una nobleza no cortesa-
na, sino popular, y en esta nobleza, en los hacendados y en los demas
estamentos 6 clases, una cortesia varonil, afectuosa y grave <jue se refleja
en las representaciones y demas defensas de los derechos de la ciudad di-
rigidas a Madrid; con la memoria, vivisima todavia entonces, de los actos
més grandiosos de lealtad & las leyes, & los juramcntos-y la defensa del
principe de Viana, y con los lesiimonios de valor civico y de valor militar
dados desde anteriores siglos por los barceloneses.

Vivas, respirando fuerza y duracidn, estaban on tiempo de Cervéantes
éstas grandes diferencias, y ante su caracter, su conocimiento dei mun-
do, su talento y su viveza habian de ser favorables & nuestra ciudad y &
Catalufia en general: de aqui estos elogios que las tribut6. Espiritu rec-
to, que de la corte solo sacara desprecios y miseria, que la habia visto de
cerca y hasta desde dentro; que habia mirado del mismo modo las provin-
cias y ciudades sujetas & esa cérte; que en los empleos (jue habia desem-
pefiado para ganarse un mendrugo habia tenido ocasidn de obseivar las
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iiiiserias, la servidumbre y la decadencia que pesaban sobre sus stbditos
y sobre ella misma; Cervantes, decimos, debia ver y estimar en favor
nuestro, catalanes barceloneses, las diferencias entre Catalufia y la Es-
pafia castellana. Y en los tres elogios que hemos copiado se pintan cla-
ramente que las vid y las estim6. Volvamos sino & leer su elogio denlos
catalanes y las frases que hace poco hemos sacado de .sus elogios de Bar-
celona y los hallaremos inspirado! por la impresion de éstas diferencias;
encontrarémosles un caracter social, moral, politico que no se halla en
los elogios que tributa & otras naciones y ciudades.

Estos elogios de Barcelona y de los catalanes los escribié Cervantes el
primero hacia el afio 1612, el segundo y el tercero los afios 1615 y 16,
poco tiempo antes de morir (en 23 de abril de 1616), de ios sesenta y
cuatro a los sesenta y nueve afios de edad, cuando su espiritu tenia toda
aquella entereza, discrecidn, vivacidad y sentimientos que maniiiesla en
la carta dedicatoria del Persiles, escrita al otro dia de haber recibido la
Exlrema-uncion (18 de abril), y casi la vispera de fallecer de una enfer-
medad larga que veia inevitablemente mortal y que hasta el Gltimo sus-
piro le dejo claro y entero entendimiento con todas sus facultades y poten-
cias (1). A su caracter franco é independiente nada podia impedirle decir
la verdad, y la vispera de morir respeto alguno podid estorbarle de ex-
presar con franqueza su parecer sobre Barcelona y ios catalanes, por mas
que este parecer y estos elogios hubiesen de ser mal vistos en Madrid,
donde residia, y en Castilla, por donde habian de circular mas sus libros.

J. N.xrciso Roc.\.
iSo ooncluii‘a.)

(1) Como sevéen ladedicatoria de ia segunda parte del Qiiv'oie, en octubre de
1815 Cervantes yaestaba enfermo. Pasé mal eiinvierno, y en 2 de abril del afio i6 se
marchd 4 uii pueblo llamado Esquivias. donde vivia la familia de su esposa, é versi
con los aires del campo recobraba la sa'ud; mas & los poc”s dias, empeorando, vol-
viose & Madrid donde residia. Ségun refiere en el prélogo del Persiles (aunque no ha-
cemos gran caso del diagno6stico del estudiante que le saludé y abrazé entusiasmado,
baildndole en el camino), sufria una gran sed. ha labase decaido elpulsu, veia esca-
parsele la vida y hasla fijaba su niuerie para de alla pocos dias. «<Mivida se va aca-
«bando, le dijo ai estudiante, y al paso de las etemcrides de mis pulsos, que & mas
«tardar aoabai'dii su carrera este, domingo, acabaré yo la de mi vida. Adios, gracias;
«adiés, donaires; adids, regocijados amigos, dice después, que yo me voy muriendo y
«deseando veros presto contentos en la otra vida.» El 19 1e olearon. «Ayer me dieron
ala Estremauncion, dice en la dedicatoria del Persilics, y boy escribo ésta: el tiempo
oes breve, las dnsiaa crecen, las esperanzas menguan.» Empeoré despue# de escrita
ésta carta llena de agiadecimiento, que es la mas brillante ydurader.iejecutoria del
conde do Lomos, y fallecié el dia 23. llosta d Gltimo momento conserv6 Cervantes la
claridad de sus potencias y aquel estilo vivo, animado yjovial que cansa trabajo al
lector para liaoerse cargo doque el autor de la segunda parte del Quijolay de el Per-
viles ora casi setentén. (1517—1018.)
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CARTAS VALLISOLETANAS. on

Una fiesta cervantica.—E| veintinueve de Setiembre.—Prosa y ver-
so.— EI gran proyectd. — Veladas, — Hablar de UaMar.

Sr. D. M. Tello .Amondareyn.

Mi querido amigo.

¢(En qué pensaré yo cuando comienzo ésta, que algunos llamaran
revista, y que califica el que tiene la honra de ponerse & sus 6rdenes, de
inarmonicos ecos, desentonada vocingleria é inutil y pesada logomaquia,
colocando en primer término el epigrafe Una jiesla cervantica, debiendo
anteponer a este, sin duda alguna, muy excelente titulo, la sublime, ma-
jestuosa y eterna fecha dei veintinueve de Setiembre? Devaneos de mi loca
cabeza, evoluciones de mi cerebro constantemente movible y giratorio.

No lo atribuydis & otra causa: ni & malicia, ni & bastardas aspiracio-
nes; ni siquiera al afan vertiginoso de trocar todo, de metamorfosear
todo, que tan evidentemente se marca en la corriente social.

«
« «

jVeintinueve de Setiembre!... sacratisima fecha; efeméride de recor-
dacion perpetua; dia de gala para las inteligencias espafiolas, de orgu-
«11o para los hispanos todos; 'de gloria épica, sublime, como el 21 de Oc-
tubre de 1805 6 como el 2 de Mayo de 1808, para la patria.

Con el veintinueve de Setiembre de 1547 nace toda una literatura.

Con el veintinueve de Setiembre reaparece una de las multiples ma-
nifestaciones de Dios: el Génio.

Con el veintinueve de Setiembre se pulveriza una preocupacién y
surge un mundo.

El veintinueve de. Setiembre es una fecha que no necesita inscribirse
en las planchas de oro de la Historia; so conserva imborrable en los co-
razones espafoles.

El veintinueve de Setiembre es el dia en que nacié Cervantes.

Valladolid idolatra al modesto alcabalero, al heréico soldado, al egre-
gio escritor, & Cervantes. Esta afirmacidn no puede desmentirse. Salgan
en defensa mia, por si acaso se me supone parcial, la porcion de tesli-

(t) Publicamos con gusto ésta carta quo auade nuevas noticias alas que nos di6
nuestro primer corresponsal.
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iionios que ha ofrecido la' vieja cuna del segundo Felipe, en prueba de
su admiracioén al autor de la Biblia de la razon, como llama un amigo mio
al Quijote.

No es de las més insignificantes ciertamente, la Ultima sesion litera-
ria iniciada por la sociedad Casa de Cervantes, y celebrada en la morada
donde habitd el inmortal alcalaino, el veintinueve de Setiembre pasado,
aniversario de su natalicio.

Discursos llenos de erudicion, poesias bellisimas, entusiastas impro-
visaciones, ardientes y enérgicas producciones leidas por mujeres de ledo
acento, de rojos labios y de dulce voz; ciencia, inspiracién, armonia,
todo, todo se ha fundido en amorosos lazos.

También ha habido Certamen: hablemos de él.

Dos han sido los trabajos premiados: el uno, EIl Quijote, bella compo-
sicion poética, debida al numen brioso y robusto del Sr. Torés, obtuvo
como galardén una artistica pluma de oro; el segundo, trabajo en prosa
original de un joven literato y distinguido escritor, alcanzé una recom-
pensa valiosisima; un notable album lujosamente encuadernado, precedi-
do (le una honrosa dedicatoria;

Cflmtiiies y Coloti, que es ol titulo que lleva la produccién de Her-
nandez y Alejandro, esun paralelo elocuentisimo hecho entre ambos ge-
nios; rico, afiligranado por una brillante diadema de poéticas figuras;
mistico y tierno, apasionado y religioso, sentimental y dulce, caracteres
que se destacan en todos los escritos del Sr. Hernandez y Alejandro. Los
pensamientos que constituyen el fondo del trabajo, dejan vislumbrar cla-
ramente un alma de poeta y un cerebro de pensador. Se observa facilidad,
galanura, espontaneidad y vigor en la diccion; exuberancia, fogosidad,
vida y nervio en el estilo; se adivina tras las lineas una imaginacién in-
candescente y un pensamiento virgen y_noble.

De la produccidn del Sr. Torés nos concretamos a decir que nos ha
parecido de excelente versificacién, engalanada con ricos atavios; fluida
Y sonora.

* *

Anda en lenguas un proyecto colosal.

La ereccion de un monumento a Cervantes frente a la casa que habi-
t0; y precisamente—jcoincidencia estrafial—en el lugar donde el hombre
fué calumniado, se alzan al Genio pedestales; en el mismo sitio en que
se veia no ha mucho tiempo, la historica puerlecilla, el teatro donde se
represento el tragico episodio do Espeleta. El iniciador de tan soberbia
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idea ha sido el Sr. Perez Minguez, digno presidente de la Casa de Cer-
vanles y & quien su abultado abdomen y su exterior ileradlico no impi-
den ser diligente, activo y emprendedor.

¢Se realizara tan hermoso pensamiento?

No me atrevo & afirmarlo.

Sélo diré que se ha abierto suscrieion, que se cuenta con la protec-
cidn oficial y que la prensa encomia y apoya la jdea.

Se han presentado modelos... Esto es muy aventurado.

Aqui pudiera decirse con propiedad y razon sobrada: se compra el
collar antes que el galgo.

El galgo en este asunto es el dinero.

Se han inaugurado veladas literarias en casa del Sr. Herndndez y
Alejandro.

¢Se romperan muchas lanzas en este torneo intelectual?

¢Escasean los sostenedores?

No, ciertamente.

Porque no me tachéis de indiscreto, en la préxima correspondencia
os detallaré la sesion realizada el dia 4.

Si todas responden a la inaugural, muy bien puede continuar la lid.

A mi me gusto.

¢ *

Oigo en este instante vocear: jLa Mar, La Mar!

Y los ya fatigados lectobes dirdn: ¢qué es La Mari

Pio, carisimo y pacienzudo lector, La Mar es un semanario satirico
redactado por el chispeante escritor y poeta insigne Sr. Estrani.

Se propone vapulear: algunos lo merecen.

Los fusiazos dados por Neptuno son tremendos: libéranos Domine.

A su periodico—y lo lamento sinceramente—Ile auguro un porvenir
de... fiscalia.

Cuidado donde se pisa, amigo Neptuno, que la senda que antes esta-
ba alfornbr.ida de flores, hoy brota agudas espinas.—qaasimodo.

mValladolid, Noviembre.

ADVBR, TE!1ITCI1.A.S.

Rogamos a los Sres. Suscritores de provincias cuyo abono ha vencido,
se sirvan enviar su importe 4 esta Administracion antes del préximo dia
24. Ue otra suerte, dejardn de recibir la Revista, Sin que POr eso so
entienda que renunciamos & exigirles su adeudo.

Regularizados ya completamente todos los servicios de la Administra-
cion de este periddico, desde hoy lo recibiran con toda puntualidad nues-
tros suscritores, a quienes rogamos dispensen las fallas que hayan adver-
tido, y cuyas reclamaciones esperamos para atenderlas en seguida.

PROPIETARIOS.—D. J. M. Gasenave.—D. M. Tello Amondareyn.

Ayuntamiento de Madrid





